
«Как охотник друзей нашел» 
(Интерактивный театр-экспромт) 

 
 
 
 Действующие  лица и исполнители: 
 
Взрослые: 
Сказительница-ведущая      
Хозяйка чума         
Дети: 
Охотник 
Песец 
Олень 
Рыба 
Куропатка 
Волк 
 
 
 Дети заходят в зал (или выходят на площадку детского сада). Звучит 

северная музыка (А.Корюкова. И в течение всей сказки звучит музыка народов 

севера). Их встречает  музыкальный руководитель, которая здоровается с 

ними и сообщает о том, что их ждет необычная встреча с гостем, которая 

хочет рассказать им сказку, но не простую, а северную. 
 

МР. Хотите послушать сказку? (Дети отвечают) А поучаствовать в ней? 

(Ответ детей) Тогда встречайте нашу гостью. 
 В зале (на площадке) появляется таймырская сказительница. Пока она 

здоровается с детьми и занимает свое место, в «чуме», или месте, 

определѐнном, как чум, появляется хозяйка чума. Сказительница 

приветствует детей и начинает рассказывать сказку.  
Сказительница. Случилось это в давние-предавние времена, тогда еще звери и 

птицы разговаривали как люди, люди в птиц могли превращаться, а рыбы 

могли по земле ходить.  Отправила хозяйка чума Лырку-охотника в тундру. 
Хозяйка чума.  Иди, Лырка, на охоту, принеси добычу, в доме совсем еды 
нет. 
 Лырка берет ружье и идет на охоту.  
Сказительница. Шел он, шел, и видит, бежит песец. Прицелился Лырка — 
выстрелить хотел (Одновременно персонажи поступают так, как  говорит 

сказительница), но песец вдруг заговорил… 
Песец. Не убивай меня, Лырка! Давай лучше дружить! 
Охотник. Что значит - дружить? 
Песец. Это значит,  вместе весело играть! 
Сказительница. И песец научил играть Лырку в игру «День и ночь» 
 

 
 



Игра «День и ночь» 
 Ход игры: Все дети — леменги. Когда сказительница говорит: «День» - 
леменги под музыку свободно двигаются по залу. Когда сказительница говорит: 

«Ночь» - музыка останавливается, леменги замирают. Песец выходит на 

охоту.  Того, кто пошевелится, песец забирает в свою нору. Играют несколько 

раз. 
 

Сказительница. Понравилось Лырке играть. И позвал он песца с ним идти. 

Пошли они вместе, а навстречу им олень идет. Обрадовался Лырка, прицелился, 

но олень вдруг заговорил человеческим голосом 
Олень.  Не убивай меня, Лырка! Давай лучше дружить!  
Сказительница. И научил олень Лырку в новую игру играть. 
 

Музыкальная игра «У оленя дом большой»  
 Ход игры: Все дети встают в свободном порядке и выполняют 

движения по словам песни с постепенным ускорением.   После игры все дети 

садятся на свои места.  
 

Сказительница. Не стал охотник оленя убивать, c собой позвал и пошли они 

вместе, втроем, дальше, пока к реке не подошли. И решил Лырка рыбу поймать. 

Только он хотел сети в реку закинуть, из воды  рыбка вышла навстречу им.  
Рыбка. Не убивай меня, Лырка! Давай лучше дружить! 
Сказительница. И научила рыбка Лырку в новую игру играть — как сетью 

много рыбы можно наловить. 
 

Игра «Поймай рыбу в сети» 
 Ход игры: Игру можно провести по-разному. 
 1-й вариант: Дети — рыбы плавают по всей площадке под музыку. Как 

только музыка останавливается, Лырка, песец и олень (они держат полосу 

ткани, как сеть) начинают загонять рыбу в сеть. Пойманная рыба садится на 

свои места. Играют до тех пор, пока не поймают всю рыбу:) 
 2-й вариант: Дети — рыбы плавают по всей площадке под музыку. Как 

только музыка останавливается, Лырка, песец и олень, держась за руки, 

начинают ловить рыбу. Пойманная рыба присоединяется к ловцам. Играют 3-
4 раза. 
 

Сказительница. Весело было Лырке играть с друзьями, дальше, однако, идти 

надо. И пошли они уже вчетвером. Шли они, шли, дооооолго шли, видят, 

куропатка летит. Вскинул Лырка ружье, выстрелить хотел, но куропатка 

говорить стала. 
Куропатка. Не убивай меня, Лырка! Давай лучше дружить! 
Сказительница. А охотник спрашивает... 
Охотник. А во что играть будем? 
Куропатка. Не играть! Я тебя петь научу!  
Сказительница. И спела куропатка вместе с детьми песню летнюю — веселую 

и дружную.   
Песня «Ах, лето!» 

(исп. гр. «Колокольчик» и «Гномики») 



Песня «Разноцветное лето!» 
(исп. гр. «Бельчата»)  

 

Сказительница.  И  пошли они дальше, и встретили еще волка и зайцев. 
 

Игра «Волк и зайцы» 
Ход игры:  На площадке размещаются 5-6 больших обручей. Это заячьи норки. 

Дети-зайцы занимают свои норки. Волк наблюдает за ними из своего логова. 

Под веселую музыку зайцы выскакивают из норок и прыгают в разных 

направлениях. В это время сказительница убирает один обруч. Музыка 

меняется, становится зловещей, это волк вышел на охоту. Зайцы прыжками 

на двух ногах должны занять свои норки. Кто не успел, того забирает волк. 

Постепенно убираются все обручи, остается только один. И ловкие зайцы, 

которые помещаются в этот обруч-норку. 
   
- А еще они встретили сову, которая  научила всех играть на палочках. 
 

Игра на палочках под северную мелодию. 
 

Сказительница. Очень охотнику эти игры понравились понравились, и 

дружить ему понравилось больше, чем стрелять, и позвал он всех к себе в гости. 

И пошли они. Шли они, шли и домой вернулись. Увидела  их хозяйка, 

обрадовалась, что у Лырки друзья появились. Много друзей. Оооочень много! 

(Все дети встают со своих мест и подходят к Лырке и его друзьям) 
Удивились друзья — что это за дом такой круглый? А хозяйка говорит: 
Хозяйка чума.  Дом этот чумом называется, в тундре все в таких чумах 

живут. Он очень удобный и его можно быстро собрать и быстро разобрать и 

перевезти в другое место. Хотите научиться делать это? (Дети отвечают) 
Тогда слушайте внимательно  (хозяйка чума объясняет им правила игры). 
 

Игра «Чум» 
 Ход игры: Все дети вместе с Лыркой и его друзьями под музыку 

двигаются в разных направлениях в  образах, которые называет Хозяйка чума: 

зайцы, куропатки, рыбы, олени, моржи, песцы, чайки и др. Но как только она 

называет какое-нибудь число, дети «ставят чум» из того количества, 

которое было названо (например, Хозяйка говорит: «Два» - дети должны 

«поставить чум» из двух человек; Хозяйка говорит: «Пять» - дети должны 

«поставить чум» из пяти человек; и т. д.).  
 

Сказительница. Играли все вместе: и Лырка, и друзья его, и все дети. Весело 

играли, дружно! И даже не заметили, как игра их в дружный хоровод перешла. 

Встали они все вместе в один большой общий круг и завели «Танец дружбы».  
 

Танец- хоровод «Хэйро» или «Большой хоровод»   
 

Сказительница. Вот и подошла к концу сказка моя. Только ни одна хозяйка 

чума не отпустит своих гостей без угощения.  
 Хозяйка чума раздает детям угощение, и они уходят в группу. 


